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&'\ Miedzynarodowe Targi Poznanskie
W Poznan International Fair

MIEDZYNARODOWE TARGI POZNANSKIE sp.zo.o. Konto / Bank account: Bank Handlowy w Warszawie S.A. o/Poznan

< Nr konta: 37 103012470000000055861201

POZNAN INTERNATIONAL FAIR Ltd. IBAN: PL 66103012470000000055861358, SWIFT: CITIPLPX

ul. Gtogowska 14, 60-734 Poznan, Poland Platnik VAT czynny / Active VAT Payer, NIP / Tax ID: 777-00-00-488
tel. +48/61/ 869 2000, fax: +48 /61/ 869 2999 Sad Rejonowy Poznarn - Nowe Miasto i Wilda w Poznaniu,

VIII Wydziat Gospodarczy Krajowego Rejestru Sadowego /
Poznan District Court, 8th Division of National Court Register
KRS / National Court Register number: 0000202703

Kapitat zaktadowy / Share capital: 42 310 200,00 PLN

ZAMOWIENIE MEBLI | INNYCH REKWIZYTOW TERMIN NADSYLANIA ZAMOWIEN 1 MIESIAC PRZED TARGAMI
FURNITURE AND OTHER EQUIPMENT ORDER ORDER DEADLINE 1 MONTH PRIOR TO THE FAIR

FIRMA ZAMAWIAJACEGO / COMPANY ISSUING THE ORDER:
LRy W eV AN = W - Vo1 L= SRS

Osoba upowazniona do reprezentowania firmy / Person authorised to repreSent the COMPANY : ..........c.ccuiiicuiiiiieeeieee ettt

LOKALIZACJA STOISKA /| LOCATION OF STAND:
Firma WYStaWCY / EXRUDIEOI 'S COMPANY: ......cuveiisieeieseeeee ettt etttk 2o s ket ekt ket e k42 o8 £ Akt 2 e s h e84k h 2ot h e e e stk e ettt etk e e sttt e n et e ns

Pawilon - Sector / Pavilion No. - Oudoor sector: ..

ZAMAWIAMY WYPOZYCZENIE MEBLI | REKWIZYTOW / WE ORDER RENTAL OF FURNITURE AND EQUIPMENT AS FOLLOWS:

Symbol* Nazwa / Item Zamawiana ilos¢ / Quantity

Sugerowana data dostarczenia mebli i rekwizytow: godzina (+/-2)

We ask to delivery the furniture and equipment we have ordered to stand no.: hour (+/-2)

*Symbole podane sg w cenniku rekwizytow:
*Symbols are given in the Booth Equipment Rental Price List

Zobowigzujemy sie po zakonczeniu targéw zwréci¢ wypozyczone meble i inne rekwizyty przedstawicielowi MTP, ktéry potwierdzi ich odbiér.
Zobowiazujemy sie pokry¢ wszelkie koszty powstate w wyniku uszkodzenia lub zagubienia wypozyczonych mebli i innych rekwizytéw.

Upon the completion of the fair we shall return the rented furniture and other equipment to PIF representative against his signature. We will meet all costs of damage
or loss ofthe furniture and the equipment rented.

OSWIADCZAMY, ZE | WE HEREBY DECLARE: (wlasciwe zaznaczyé / mark where applicable)

D Naleznos$¢ za wykonanie ustug uregulujemy w terminie 5 dni od dnia otrzymania faktury lub 14 dni od daty wystawienia.

We will meet the payments due for the above services within 5 days from the receipt of the invoice or within 14 days from
the date of its issue.

D Wskazujemy jako ptatnika firme wymieniona w Formularzu O / We hereby declare the company listed on Form O as the payer.
Przejmujemy zobowigzania wobec MTP wynikajace z niniejszego zamoéwienia w przypadku, gdy wskazany przez nas ptatnik nie ureguluje
naleznosci za zaméwione ustugi / We hereby declare our responsibility towards the PIF for all liabilities resulting from the order in case the
payer indicated by us should not meet the payments for the services ordered.

Miejsce i data / Place and date of signing Pieczec firmy zamawiajacego/ Podpis osoby upowaznionej do reprezentowania firmy /
Company issuing the order stamp Signature of person authorised to represent company

01,2010 Tel.: +48/61 / 869 2333 Fax: 2330 e-mail: tech@mtp.pl FORMULARZ / FORM M
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2"\ Miedzynarodowe Targi Poznanskie
Poznan International Fair

Nazwa imprezy / Name of the event:
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M|EDZYNARODOWE TARGI POZNANSK|E sp.zo0. 0. Konto / Bank account: Bank Handlowy w Warszawie S.A. o/Poznan
< Nr konta: 37 103012470000000055861201
POZNAN INTERNATIONAL FAIR Ltd. IBAN: PL 66103012470000000055861358, SWIFT: CITIPLPX
ul. Gtogowska 14, 60-734 Poznan, Poland Platnik VAT czynny / Active VAT Payer, NIP / Tax ID: 777-00-00-488
tel. +48/61/ 869 2000, fax: +48 /61/ 869 2999 Sad Rejonowy Poznan - Nowe Miasto i Wilda w Poznaniu,
. ’ . VIl Wydziat Gospodarczy Krajowego Rejestru Sadowego /
Poznan District Court, 8th Division of National Court Register
KRS / National Court Register number: 0000202703
Kapitat zaktadowy / Share capital: 42 310 200,00 PLN

ZAMOWIENIE MEBLI | INNYCH REKWIZYTOW

TERMIN NADSYLANIA ZAMOWIEN 1 MIESIAC PRZED TARGAMI

ORDER DEADLINE 1 MONTH PRIOR TO THE FAIR

FURNITURE AND OTHER EQUIPMENT ORDER

01.2010

CENNIK REKWIZYTOW / BOOTH EQUIPMENT RENTAL PRICE LIST
Symbol Nazwa rekwizytu Cena najmu w PLN* Symbol Nazwa rekwizytu Cena najmu w PLN*
Name of Item Rental charge in PLN* Y Name of Item Rental charge in PLN*
MEBLE / FURNITURE Szafka ze zlewozmywakiem i termg
Biurko (140x79x76) MEB L 0050 przeptywowa 196,00
MEBB 0021 | hock (140x79x76) 120,00 Kitchen cabinet with sink and flow boiler
Stét prostokatny czarny (120x80) MEB G 0050 Gablota oct.(182x103x53) / OCTANORM 251,00
MEB S 0011 Black rectangular table (120x80) 44,00 SYSTEM glass case (182x103x53)
Stot okragly czarny $r.70 MEB G 0051 Gablota 1-potkowa (170x101x52) 251.00
MEB S 0031 | plack round table (@70) 38,00 1-shelf case (170x101x52) '
Stot okragly bukowy $r.70 MEB G 0060 | Gablota oct.(93x103x53) / OCTANORM 142.00
MEB S 0032 | pound table beech colour (@70) 38,00 SYSTEM glass case (93x103x53) '
Stét okragly bukowy INTERIA $r.80 MEBW 0011 | Wieszak stojacy metalowy 25,00
MEB S 0033 | Round table INTERIA beech colour (@80) 38,00 Metal upright coat hanger
MEB S 0110 | Stolik pod video / Video table 29,00 MEB W 0020 | Wieszak wiszacy / Coat hanger 12,00
Stolik pod komputer Wieszak ekspozycyjny obrotowy 90
MEB S 0121 Computer table 60,00 MEB W 0040 Rotating garment rack 55,00
Stot czarny (73x80x80) MEB W 0050 Wielsz'alk ekspozycyjny ramienny 65.00
MEB S 0131 Black table (73x80x80) 29,00 Exhibition garment rack ’
Stolik TIRAMITSU (80X80) orzech MEB W 0060 | Vieszak ekspozycyjny diugi 72,00
MEBSO0132 | 1 hle TIRAMITSU (80X80) walnut colour 32,00 Long garment rack
Stot barowy okragty (1060x60) MEB w0080 | VVieszak manekin rurkowy 60,00
MEB S 0201 | pound bar table (1060x60) 62,00 Dummy garment rack-tube
Stot czarny (70x70) MEB W 0081 Wieszak manekin-petny 60.00
MEB S 0211 | g ck table (70x70) 32,00 Dummy garment rack-full ’
Stot bukowy (70x70) SZK L 0060 Lustro' stojace tukowe ) 77,00
MEBSO0212 | . - (70x70) beech colour) 32,00 Standing arc-shaped mirror
Taboret barowy czarny Lustro wiszace 1x0,5
MEB T 0031 Black bar stool 32,00 SZK L0020 Hanging mirror 1x0,5 17,00
\EB T 0051 | TEDOTet barowy czary z oparciem 28,00 MEBLE | REKWIZYTY OGRODOWE / GARDEN FURNITURE AND EQUIPMENT
Bar stool with back sapport (black) ’ PRE O 0040 | Stupek ogrodzeniowy / Fence post 12,00
Taboret barowy z oparciem buk Maszt aluminiowy z obcigznikami
MEB T 0052 Bar stool with back sapport beech colour 49,00 PRE O 0052 Collapsible mast 432,00
Krzesto sktadane czarne SPRZET ELEKTROTECHNICZNY / ELECTRICAL EQUIPMENT
MEB K 0022 Folding black chair 13,00
9 AGD L 0010 Lodowka 135L / Refrigerator 135L 142,00
Krzesto wyscietane (granat) , -
MEB K 0040 Navy blue chair (upholstered) 25,00 AGD L 0031 Lodéwka 176L / Refrigerator 176L 164,00
Lodéwka AMICA 220L 2-komorowa
MEB K 0050 gerzeecs,i"cﬁi‘”";:de bukowe 38,00 AGD L0010 | o ficerator AMICA 220L 2-chambers 322,00
-~ Kuchenka elektryczna 2-palnikowa
Krzesto wyscietane bukowe AGD K 0020 b 25,00
MEB K 0060 Chair (upholstered) beech colour 49,00 Two plate electric cooker
Krzesto wysciefane bukowe INTERIA AGD D 0020 Dzbanek elektyczny / Electric kettle 17,00
MEB K 0061 Chair (upholstered) INTERIA beech 49,00 AGD E 0020 Ekspress do kawy / Coffee maker 30,00
colour AGD T 0010 Termowentylator / Thermofan 22,00
MEB K 0071 | KrZesto plastikowe wyscietane popiel 21,00 AGD W 0011 | Wentylator duzy / Fan (big) 38,00
Gray platic chair (upholstered)
MEB K 0011 Krzesto ESPACIO / Chair ESPACIO 49,00
MEB K 0010 Krzesto VESTA / Chair VESTA 25,00
MEBK 0112 | Krzesto tapicerowane (tkanina) 25,00 * Ceny nie uwzgledniaja podatku od towaréw i ustug. Wszelkie rozliczenia z zagranicznymi
Chair (fabric upholstered) uczestnikami targéw dokonywane sa przez MTP wedtug $redniego
Krzesto tapicerowane (tkanina) z kursy EUR (ogtoszonego przez NBP w ostatnim dniu roboczym poprzedzajacym rozpoczecie
MEB K 0132 podiokietnikiem czarne 30,00 targow).
Black arm chair (fabric upholstered) * The prices do not include VAT. All settlements of accounts with foreign fair participants are
MEB R 0090 Regat bialy wys.820 mm 44.00 carried out by PIF at the average EUR exchange rate as announced by the National Bank of
White wooden bookshelf (820 mm high) ’ Poland on the last working day preceding the first day of fair.
Regat 1000 mm czarny
MEB R 0071 | gjack bookshelf (1000 mm high) 44,00 Zdjecia rekwizytow: www.tech.mtp.pl
Regal metalowy do prospektow Photos of booth equipment - see: www.tech.mtp.pl
MEB R 0008 Metal prospect shelves 71,00
prosp - Na zyczenie wystawcy MTP zapewniajg réwniez inne meble, rekwizyty i artykuty
MEB Z 0081 Szafka drewniana czarna WVS-S?O mm 49,00 gospodarstwa domowggo oraz sprzet oéwietleniowy. o ) )
Black wooden frame (820 mm high) Apart from the above listed items the PIF can provide exhibitors on their request with any
Srafka d . 1002 ol other furniture equipment oraz house articles.
zafka drewniana wys. mm popie
MEB Z0090 | 5.2y wooden frame (1002 mm high) 55,00

Tel.: +48/61 / 869 2333 Fax: 2330 e-mail: tech@mtp.pl
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